Eh Christus dir ins Herz kehrt ein

D. S. Warner «Er hat uns nicht aufgrund der Werke der Gerechtigkeit, die wir getan hatten, B. E. Warren
T sondern gemaR Seiner Barmherzigkeit gerettet durch das Bad der Wiedergeburt T
und die Erfullung mit dem Heiligen Geist» (Tit.3,5)
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1. Eh Chri - stus dir ins Herz kehrt ein, mufdt, Mensch, du los von al - lem sein.
2. Rihmst du dein Werk, ist «lch» dein Gott, so treibt dein Stolz mit Je- sus Spott.
3. O eit- ler, selbst-ge- rech-ter Mann, denkst du, der Herr nimmt Wer-ke an?
4. So nimm des Him - mels Ga - be an; die frei- e Gnad dich ret - ten kann.
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Dein prah-le- ri- sches Tun leg ab; dem Stol- zen wird nicht Got-tes Gab.
(0] Er - den-wurm, sieh es doch ein: Das Heil wird dir aus Gnad al - lein!
Dein ei- gen Werk fir nichts ist gut, bei Gott gilt nur des Hei- lands Blut!
O gib doch auf dein un - natz Tun und lern zu Je- su FG - Ben ruhn!
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(0] wel - che Gna- de  Gott uns gibt! In Je - sus Er uns al- le liebt:
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Far al- le Welt Er Sih-nung bracht'; drum beug dich un- ter Sei- ne Macht
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Original title: Not Saved by Works

Ere Christ will reign within thy heart, all rivals must from thence depart ...
Sources:

«Evangeliums-Klange», 1907 (241), 1994 (241)
«Zions Loblieder», 1943 (241)
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